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Claudia Schillerin
Mira Schillerin
Paolo Schiler
Marco Schiler

Herr Kiienzli  Schulhausabwart
Frau Kuenzli seine Frau

Architekt 1
Architekt 2

Arbeiter 1

Arbeiter 2

Arbeiter 3

Raucher Geigt
Wischer Ged
Shwimmer  Geist
Zahler Geigt
Lexikon Geigt
Uhr Ged

Herr Schwab Schulkommissionamitglied
Herr Grob Schulkommissionsmitglied

Die Rollen sind sehr offen gestaltet. Die meisten kénnen von weiblichen
oder méannlichen Spielerinnen und Spielern Ubernommen werden. Die
Anzahl der Arbeiter und Geister kann der Grosse des Ensembles ange-
passt werden, ebenso die Anzahl der Schilerlnnen.



D Estrichbande

Ort

Das Buhnenbild zeigt den aten, verstaubten Estrich eines Schulhauses
mit viderle Gerimpel und ausrangierten Gegensténden aus dem
Schuldltag: Pulte, Stiihle, Blcherstapel, alte Schranke, eine Wandtafel,
alte Skier...
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1.Szene

Die Schiilerlnnen Gben fir die Theaterauffihrung
und spielen einen Bankuberfall: Schalterbeamter,
Kunden, ein Bankrauber, der mit vorgehaltener
Pistole in den Schalterraum stirzt.

als Bankrauber. Achtung, das isch e Uberfall! Hande
hoch! We dihr schon ruehig blybet, passiert niemerem

Oppis.

als Schalterbeamtin. Bitte nid schiesse, hitte!

als alter Mann, Kunde. Was het er gseit?

als Kundin. Hande hoch!

Hénde hoch?? Warum?

Dasisch e Uberfall! Lange Pause.

Du bisch dran, Marco.

Jasaa, | vergisse immer wieder, was i hie muess sige.
De sag doch irgenddppis. Houptsach, ds Stiick geit
wyter.

Ach, i ma sowieso nimm da Krimi spiele. Chomet, mir
mache doch wieder das im Ruumschiff, das bringt’'s
doch vie meh.

DaKrimi isch doch gell.

Bishie isch’'s dmel guet gange, chumm, mir f6 nomd a
Ja, aber de s0ll d Mireda dt Ma spide, i manimm.
Also guet, de bin i hat e alti Frou u du eifach eine, wo
wott Galt abhdbe. FO mir wieder a?

Stoht a, i chume de wieder yne. Erschrickt. He, da
chunnt Opper d Stdge ufel! Man hort vor der
Estrichtire Stimmen.

Itz Gopfriedstutz, hiit am Morge han i es paar Stel uf

en Estrich ta, u nachhé han i der Schlissel wieder
schon a sys Plétzli da uf e Tlrrahme gleit. Das weiss i
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ganz genau! Itz isch da eifach verschwunde. Zum
Glick het's no eine da am Schltisselbund, stisch wiirde
mir itz schon blod dastah.

Hu, der Kiienzli u no angeri. Schndl wég!

No d Sache verruume, hi! Sie beginnen fieberhaft
aufzuraumen.

Ou, we da Us gseht...

Das géb de ne Mais!

Redet itz nid, machet gschyder!
Wo sy die Chleider gs?

Dert ane i der Chischte!

So itz hopp, dli verstecke! Sie verstecken sich an
verschiedenen Orten.

Hesch der Schlissel, Paolo?
Ou shit, daligt no dert vore uf em Stuel!

Get'sno? Herr Klienzli und zwel Architekten treten
an.

Also, Herr Kiienzli, hie us dam Ruum vo 5 uf 8 Meter
sOll’s da Computerruum ga.

Dihr gseht’s hie uf Gsem Plan.

Da obe chome drii gross Dachfanschter héare u d
Radiatore a die Wand da &ne.

Was sill’ s de fir ne Bode g&a?

Mir hei der Schuekommission e Holzbode vorgschlage
u de cham e Naddfilz druuf.

niest in seinem Versteck.
Gsundheit.
Hagar nid ernosse... U wenn sdll itz die Bouerel afa?

D Schuekommission het Gse Plan agno u drum wette
mir so schndl wie miglich afa. Ubermorn wiirde die
erschte Arbeiter cho u afang emal ds Dach uftue.



Kuenzi

Architekt 2

Architekt 2
Kuenzi

Architekt 1

Kuenzi

Architekt 2

Architekt 1
Kuenzi
Architekt 1
Kuenzi
Architekt 2

Kuenzi

Mira

Claudia
Paolo
Marco

Paolo

U de we die mit em ganze Boumaterid dir ds
Schuelhuus ufe? Das git de ne schoni Moorerei. Da
muess i jaschier e Putzfrou meh ha

Ja, das miesst Dihr mit der Schuelkommission regle,
dasisch nid Us Sach.

Heit Dihr no Frage, Herr Kienzli?

Ne ne... we's nume nid e z goss Souerei git, ha stisch
scho gnue z tie.

entdeckt den Estrichschliissel auf einem Pult. Was
isch de das da fir ne Schliissel?

Heiterefahne, das isch ne ja, da vom Estrich! Lueget
da genau der glych wie da am Schliissebund.
Gopfriedstutz, wie chunt itz da da yne??

Eh, Dihr heit im Vergéss dppe scho hitt am Morge mit
dém vom Bund gschplosse.

Houptsach, er isch wieder viirecho.
Komisch isch es glych...

S0, itz sotte mir aber.

Ja, i haono ztle.

Chonntet Dihr de luege, dass der Estrich offe isch,
wenn die Arbeiter chéme?

Jaja, i tue de uuf. Im Abgehen. Aber das mit dam
Schliissdl, dasisch aso...

Die Ture wird abgeschlossen, die Schiler/innen
kommen aus ihren Verstecken hervor.

Bisch e schone Hol zchopf, Paolo, eifach da Schltissel 1a
liege.

[tz sy mir ygschplosse, weisch wie?!

Ja gopf, we me so het miiesse pressiere...

Villicht cha me das Schloss mit emene Schrubezieher
oder so uftue.

| ha nes Sackmésser.
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Also mach, hill

Scheisse, das geit nid.

Was mache mir itz?

Eifach warte, bis der Klienzli wieder chunnt.
Spinnsch, weisch wie lang das geit?

U was wettsch ihm de s&ge, warum mir hie obe syge?

Eh eifach wi€'s isch: dass i vor es paarne Wuche da
Schltssal dusse uf em Turrahme heig entdeckt u dass
mir syt denn a de frele Namittage hie obe tlegi
Theaterspiele, fertig.

Weisch das Zuig wo das gab!

Am Schluss chdome mir no ir Zytig: Estrichbande
entdeckt!

Mit ere Foto vom Kienzli...

Witzig!

Irgendwie miesse mir doch da usecho!
He lueget da!

E Waérchzigchischte.

Die Ture het doch zw6i Scharnier. We mir mit emene
Hammer u ere Ahle d Stifte useschld, chdi mir se
uftue.

Das choi mir doch nid. Morn gsach der Kienzli die
kaputti Ture u de chdme mir dra

'swelss ja ke Monsch, dass mir daobe sy gsi.
U we de d Polizel chunnt fir's z ungersueche?

| wott itz eifach da use! Er macht sich mit Hammer
und Ahle an den Scharnieren zu schaffen, plétzlich
Gerausche von aussen.

ruft seiner Frau im unteren Stock zu. Ne, i bi da
obel

Lack, der Kiienzli!
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| chume grad. Ha vori myni Pfyffe da obe lalige!
Verstecke, schndll!

bleibt mit seinem Pullover an einem vorstehenden
Nagel hangen. | bi blybe hange, hdfet mir!

Schryss effach!

Get nid!

Zieh der Pulli ab!

S&g dam, i it ihm de néchhér zrigg. | wott itz zersch
die Pfyffe.

| decke di eifach zue, de gseht er di nid. Sie wirft ein
Tuch Uber Paolo. KiienZi tritt auf.

Wo han i itz die &cht wieder hére ta? — Ah da. Was i
hit nid ales vergisse... zersch da Schliissdl u itz no die
Pfyffe... Er sient das Tuch, unter dem sich Paolo
befindet. Was isch itz das wieder? Das isch éme vori
nid da gd... komisch. Er will das Tuch wegzehen,
Paolo schreit auf, und Herr Kiendi fallt vor
Schreck in Ohnmacht.

Spinnsch eigentlich?

Geit’s no, da so ga erchliipfe?

| ha doch 6ppis miiesse mache!

Lé&bt er no?

We datot isch!

Allwa, daisch doch nume ohnméchtig.
Lueg mal, 6b der Puls no geit.

Nei, tue nid, slisch erwachet er no.
Lueget, der Buuch bewegt sich uuf u ab.
Abe, daisch nume in Ohnmacht gheit.
Was mache mir itz?

Chumm, mir houe's, da ewachet de scho wieder.
Kienzi stoéhnt.



Paolo

Frau Kuenzli

Marco

Paolo

Frau Kuenzli

Kienzli
Frau Kienzli

Kuenzi

Frau Kienzli
Kuenzi
Frau Kuenzli

Kienzli

Frau Kienzli

Kienzli

D Estrichbande

Los, furt!

Von unten Frau KienZis Stimme.

Chunnsch de Oppe. Sottsch unbedingt dam Spéngler
zruggltte, stisch het de da Furabe!

Itz aber wég, bevor die o no chunnt. Versteck no ds
Tuech!

Morn am vieri tréffe mir Us hie, fir z besprache, was
me gége da Umbou chénnt mache.

Alle ab, dann lange Stille, bis Frau Kienzi auftritt.
Wo blybsch o, Fritz? Bisch eigentlich gstorbe? Se
entdeckt ihren Mann, sinkt mit einem Schrei
ebenfalls ohnméchtig zu Boden.

kommt zu sich, sieht seine Frau, rittelt sie wach.
Erna, Ernal Was hesch? Bisch o erchlUpft?

Eh ja, wenni di daso gseh lige. Wasisch o passiert?

| ha da es Tuech wdlle verruume, u won i’s aange,
moogget Oppis drunger u i bi i Ohnmacht gheit vor
Chlupf. Wie nes Gschpangscht isch es gsi.

Es Tuech? Aber daisch ja gar nit.

Aber genau hieisch esgsi! Hiel

Du gsehsch ja sdlber, dass da niit isch. | gloube, du
bisch Uberarbeitet u hesch Ferie nétig, Fritz. Zersch das

mit dam Schllissdl, néchhér dyni Pfyffe u itz gsehsch no
Gspangschter...villicht sottisch gwiiss mal zum Dokter.

Nt vo Dokter. | verzelle dir doch nume, was passiert
isch.

Ja ja, scho guet, Fritz. Chumm du itz mit mir abe, i
mache dir de es Tedli.

Itz bruchen i ehnder e Schnaps. Aber i chdnnt schwdre,
dassi daes Tuech ha gseh!
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Chumm itze. U gib mir no der Schltissd, i tue ne wieder
uf e Turrahme, de wisse mir dmel de beidi, won er
isch.

Sie schliessen die Tire und aus allen Ecken,
Truhen und Schranken kommen die sechs Geister
hervor.

Heit dihr ghort, was es us Usem Estrich soll g&?

Es Computerzimmer. So Oppis!

Mir muesse Us Uberlege, was me gage da Umbou cha
mache. Mir hel d Ufgab, Us Geischterarbeite hie uf
dém Estrich vo dam Schuelhuus z 16se, wo mir ali ma
hei gschaffet u derby @be leider schwéri Fahler gmacht
he. We da Computerruum chunnt, warde mir nie
erlost! U hor itz antlich mal uuf mit dyre Putzerel!
wischt mit einem Besen weiter. | muess, i muess.

| ha chalt.

Ja, das wiisse mir. Das hesch itz syt dryssg Jahr.

Es sy genau séchs Persone i dam Ruum.

Der hochscht Bérg isch der Mount Everest mit 8848
Meter Uber Meer.

Es isch itz genau 15 Minute u dreledryssg Sekunde ab
fufi.
Fertig fertig itz! Ufhore!

Meinsch eigentlich, nume wil du mal Schuelleiter bisch
gs, chonnisch Us itze so umekommandiere?

E Oberlehrer, wo sogar no ir Stung het groukt!

Kene vo Us isch der brévscht gs, das wisse mir ali.
Aber itz vergésset ma e Momant eui Strafe u hocket

hare. — Mir dorfe eifach nid zuela, dass da Estrich
umboue wird. Wo sille mir stisch o hare?

Du hesch récht, aber was solle mir mache?
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Morn am vieri chdme ja die Ching wieder. Mir chénnte
ne doch (s Gschicht verzelle. Vidlicht chdme mir
zéme uf ene ldee, wie mir da Estrich chonnte
verteidige.

Das geit gar nid. Mir dérfe Us de Ménsche doch nume
zeige, wenn Us Opper rieft.

U ersch no genau da Satz muess es sy: , Geischter
Geischter, hare mit nech, z Hilf!*

Waér chunnt scho uf so ne Idee...

Eh mir chonnte's doch da a die dti Tafele schrybe,
vidlicht wird’seisvo ne l&se.

Me chonnt’s ja probiere.
Mach’s grad. Wischer schreibt.
Das gseht me 6mel guet.
Hoffentlich list's es.

So, itz wott i aber wyter schaffe. Schliesdich hel mir no
zwanzg Jahr Straf vor Us.

No zwanzg Jahr mit dere Zigarette umegeischtere.
No zwanzg Jahr ds Lexikon ufsége.

No zwénzg Jahr frire.

No zwénzg Jahr wiische.

No zwénzg Jahr uf d Uhr luege.

No zwénzg Jahr zelle.

Sie widmen sich alle ihren Aufgaben, dazu wird es
langsam dunkel.

2. Szene

Am néchsten Nachmittag

-11-
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Die Ture wird gedffnet, vorsichtig tritt Paolo auf.
Kurz darauf kommen die drei anderen.

Warum chdémet dihr ersch itz?
Hano miesse d Tafele putze.
U i hano miesse da bléd Dutsch-Bricht fertigmache.

Oh, da Berger het wieder mal mit mir gstirmt wag em
Schwiétze.

Am Kulenzli het's dmel nit gmacht. Da isch hiit wie
geng im Schuelhuus umegstiflet.

Zum Glick.

Also, itz wei mir ma Uberlege, wie mir da Umbou
chonnte verhindere.

Mir chonnte ja eifach ds Boumateria la verschwinde.
Ach, wie wosch das mache? U wohére mit dam Zig?

Der Klienzli het doch geschter sicher gmeint, er syg
emene Geischt begagnet. Mir chonnte doch
gspangschtere u jede ztod erchlUipfe, wo da ufe chunnt!

Das wér geil. Aber wenn die da schaffe, hei mir ja
geng Schudl.

MUesst me halt schwanze.

Ou, wenn das myni Eltere wirde erfahre...

He lueget mal, was da a dere Tafele steit... das isch
neul!

Was heisst das?

Geischter, Geischter, hare mit nech, z Hilf!

Die Geister erscheinen aus ihren Verstecken und
die Kinder laufen unter Schreckensschreien zur
Tar, vor der aber auch ein Geist steht.

Habet ke Angscht.

Mir mache nech nit.

Ruehig, ruehig.
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Wér syt dihr?

LGt Us use!

Was soll das?

Mir sy nume es paar armi Geischter.

Mit déam Spruch heit dihr Gs um Hilf grieft.

U mir wei nech wirklich hélfe, hdbet ke Angscht.

Mir wei dd Umbou namlich o verhindere.

Dihr?

Wieso de?

Mir sy derzue verdammt, tises Geischterlabe hie uf dam
Estrich z verbringe, bismir erl6st sy.

Warum de grad hie?

Wil mir vor vidne Jahr dli hie i ddm Schuehus hel
gschaffet.

U da derby hel mir dli schwéri Fahler gmacht. Fur die
miesse mir itz hie obe bliesse.

Dryssg Jahr hel mir itz hinger Us.

U no zwanzg vor Us.

Fufzg Jahr?? Lack!

Aber was heit dihr de agstelIt?

| bi friecher Schudleiter gsy. U will i's méngisch nid
ha chonne verchlemme, sogar i de Schuelstunde z

rouke, muess i fufzg Jahr mit dere Zigarette ohni Fudr
hie umegeischtere.

Als Putzfrou han i der Drack immer nume unger d
PUltli u i d Egge gfégt, u itz muess i wische, wiische,
wiusche.

Wil i ds Schwimmlehrer d Schider immer z lang ha
im Wasser lafrire, muessi itze schlottere u schiottere.

Uf jeder Schuelreis han i es Chind verlore. U itz muess
i Lat zelleu zelle,

-13-
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| ha de Schueler immer Zig verzellt, wo nid het
gstumme. U itz bin i derzue verdammt, es zwanzg-
béndigs Lexikon uswandig z lehre.

| bi immer z spét i d Schuelstunde cho, u itz muess i
immer uf d Uhr luege.

Oi ai oi, dihr heit de wirklich herti Strafe.

Es ganzes Lexikon...

We da Estrich umboue wird, wérde mir nie erlost.

U Us einzigi Abwéachdig sy ¢ji Theaterstiick gsi.

Ja, dasisch itz de o verby...

Ne, dbe nid.

Mir hei scho ne ldee, wie mir da Umbou chonnte
verhindere.

Wie de? S&get!

Fir 6ppis sy mir schliesdich Geischter, oder?

Aaaah, dihr weit gspangschtere u dene e Chlupf yjage,
stimmt’ s?

Eh ja Wes muess sy, chdi mir Us namlich unsichtbar

mache. So isch’s sicher kes Problem, dene das Boue z
verleide.

Aber de miesst dihr nech de fir morn scho 6ppis la i
Sinn cho, denn wei sie ndmlich afa mit dam Zg.

Ke Angscht, ts chunnt scho 6ppisi Sinn. Das isch doch
andlich ema erichtigi Gspangschterufgab!

Der Kienzli het ja sowieso ds Gfliehl, hie obe stimmi
Oppis nid ganz...

Ou, i muess gah, hano Volleyeball.

| muess o.

Also, geischteret de guet!

ErchlUpfet die, dass die nie meh da ufe chome! Mir
chome de Ubermorn wieder.
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Verzellet nume niemerem 6ppis vo Us.
Klar nid, das isch dank es Gheimnis.

hat die Tlre sorgfaltig gedffnet. Chomet, d Luft isch
rein. Verabschiedung, Dunkel.

3. Szene

Am néchsten Tag

Die Arbeiter 1, 2, 3 kommen mit Bockleiter,
Werkzeugkasten, Kabelrolle, elektrischer
Motorsage, Vorschlaghammer und einem Radio.

Ou, da Grimpel da obe.

Der Kuenzli het gseit, das Zig wadi ales
furtgschosse.

H&, da het's ja no Zig, wo mir no dermit Theater hei
gspiet.

Bisch de du hiei d Schud?

Klar, vor fufedryssg Jahr, zum Roéthlisbérger. Da het
albe paffet, cha nech sége... sogar i de Stunde het er's
mangisch nid chénne verchlemme.

Das gieng hit o nimm!

Bi ddm hei mir mal so nes Gspangschterstiick gspielt.

| bi o hiei d Schud. Zur Frou Hertig. Das isch die, wo
uf jeder Schuelreis es Chind het verlore. | sdlber bi ma
z Luzern muetterseeledlleini uf em Bahnhof gstande.
Plétzlich flackert das Licht mehrmals.

Was isch de das?

Oppe e Waggelkontakt.

Komisch.

Richte mir fang emd der Strom vy, bis die Architekte
chéme. Wo het’s acht da e Steckdose?

-15-
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Dert ane, lueg.

Arbeiter 1 buckt sich nach der Kabelrolle und fallt
vorniber, wie wenn er einen Tritt in den Hintern
bekommen hétte.

He spinnsch?

Was?

Mi da ga a ds Fudle schutte. Das isch Uberhoupt nid
luschtig!

Geit's no, i ha gar nit gmacht. | bi hie gstange u ha
grad e Schluck us der Fléasche wolle ndh... Er merkt,
dass die Flasche verschwunden ist. Eh, wo isch itz

die? Die isch doch vori grad da gstande. Gopf, wo isch
itz die Flasche?

Du tréimsch 6ppe, die isch dénk no dunge im Chare.
Nei, dieisch hiegs! Er dreht und biickt sich, um die
Flasche zu suchen, wird dabei auch unsichtbar in
den Hintern getreten. Spinnsch eigentlich!?

Was?

Eh, mi dai ds Fudle ga schutte?

Ha doch nit gmacht, itz han i grad zum Waérch-
zugchaschte wdlle... Er merkt, dass der Kasten
plétzdich vie weiter driben steht als vorher.
Heiterefahne, déa isch doch itz grad hie gstande! Er
geht zum Kasten, blckt sich und bekommt auch
einen Tritt, der Zweite sucht die Flasche, der Erste
steckt das Kabel ein. Bisch eigentlich bloéd? Wed mi
no mal schuttisch, de chlepfe dr eis.

Was? | hanume myni Flasche gsuecht.

Horet uuf stirme. Schliess doch mal der Radio a Er
stolpert, wie wenn ihm jemand ein Bein gestellt
héatte. Uber was bin i itz da gstoglet?

Daisch gar niit.



Arbeiter 1
Arbeiter 2
Arbeiter 1

Arbeiter 1
Arbeiter 2
Arbeiter 3
Arbeiter 1
Arbeiter 3
Arbeiter 1
Arbeiter 3

Arbeiter 1
Arbeiter 2
Arbeiter 1

Architekt 1
Architekt 2

Architekt 1
Arbeiter 1
Arbeiter 2
Architekt 2
Arbeiter 3
Arbeiter 2
Arbeiter 1
Arbeiter 3

D Estrichbande

De hesch du mi aber gstocklet.
Seich, warum sttt i di stockle?

Tuecht mi dbe 0. — Also chdmet, hére mir wirklich uuf
mit ddm Blodsinn. Schliess itz da Radio a.

2 tut es, aber das Radio bleibt stumm.

Isch da Cheib itz kaputt?

Daisch 6mel geschter no gange.

Isch jagar nid ygsteckt!

Ach wasitz, vori han i das Kabel grad i d Dose gsteckt.
Lueg doch s ber!

Hm.

| stecke itz i. Das Radio geht mit einem Riesengetdse
los, Quietschen, Heulen... Mach doch lydiger!

Get nid.

De stell e andere Sander y!

Geit 0 nid. Zieh wieder uusl Was isch itz das fur ne
Wahnsinnssénder gsi? Itz sotte doch Nachrichte cho!
Steck no ma y. Es tont wie vorher, in dem
Augenblick treten die beiden Architekten ein.

Weas isch de dalos?

Stellet doch md &b!

3 zieht aus.

Das tont ja wie uf ere Geischterbahn.
Also irgenddppis stimmt hie obe nid.
Das isch unheimlich.

Warum?

Ds Liecht geit au ab.

E Flasche verschwindet eifach.

Der Warchziligchaschte bewegt sich vo sédlber.
Opper schuttet eim durend a ds Fiidle.
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U néchhér das Zug mit dam Radio.
Eh, das git's Oppe. Irgend e Stérig.

Chomet, mir wel itz der Plan auege wédg dene
Dachfanschter, dass dihr nachhér choit afa dermit.

Sie 6ffnen einen grossen Plan, jeder Architekt steht
an einem Ende, die Arbeiter in der Mitte.

Also, da hétte mir die Dachfénschter. Als erschts
muess me... Der Plan reisst in der Mitte entzwei.

Heitere, schryss doch nid so a dém Plan!

Ha gar nid gschrisse!

Slsch wér er 6mel nid abenang!

zu 1, der neben ihm steht. Dihr, das han i de aso gar
nid garn!

Was?

Dass me mi da a ds Hingere stiipft!

Warum sitt i Gich itze stiipfe?

Au! Itz het'smi o grad gstUpft.

neben Architekt 1. Also i hagar nit gmacht!

Gseht dihr itzel ?

Gloubet dihr itz, dass da obe Oppis nid stimmt?

Scho chly komisch.

Wirklich merkwiirdig.

Also hie schaffen i nimme wyter!

Ig o nid!

Mir langt’s.

Es treten Herr Schwab und Herr Grob von der
Schulkommission und Herr Kienzi auf, KienZi

macht einen recht &angstlichen und unsicheren
Eindruck.

Aha, die Herre vor Schuelkommission. Isch grad guet!



Herr Schwab
Herr Grob
Arbeiter 1
Arbeiter 2
Arbeiter 3
Herr Grob
Architekt 1
Arbeiter 2
Arbeiter 1
Herr Schwab
Architekt 2
Arbeiter 3
Kuenzi

Herr Grob

Herr Schwab

Arbeiter 2
Herr Grob

Herr Schwab
Arbeiter 1

Arbeiter 2
Arbeiter 3
Herr Schwab

Herr Grob
Herr Schwab
Kuenzi
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Was isch de mit dich los?

Dir syt jaganz bleich.

Hie schaffe mir nimm!

Ke Minute meh!

Nei merci!

Wieso de?

Esisch e chly unghtdirig hie obe.

E chly isch guet...

Richtig gspangschtere tuet’s hie.
Jawohér, das git’s doch nid.

Es passiert wiirklich merkwirdigs Zug.
Sache verschwinde, gschuttet wird me...

Mir isch geschter o so 6ppis Komischs passiert. Es
Tuech het plétzlich gmdgget, wie we' s wird 18be.

Also chdmet, itz syt doch verninftig. So Zlg git’'s doch
hochschtens am Fernseh.

Das meinen i 0. Sisch war's itz dme nid plétzlich so
ruehig, oder?

Wartet nume, bis es wieder afat.

Ja chomet, hie obe wiird i no Ubernachte, we's miiesst
Sy.

Ig ol

We dihr's e Nacht lang hie ushatet u nit passiert,
schaffen i wieder wyter. Siisch nid.

| o

| o

Also guet, we's nid angers geit. | ha ke Angscht. Wie
isch’s mit Gich, Herr Grob?

Mir macht das o nit us. — Wei mir grad die Nacht?
Klar! Dene Geischter wel mir de scho ds Firchte [ehre.
Also daswird i mir de no ma guet Uberlege.
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Architekt 1 | miech’s o nid.
Herr Grob Ach Chabis. Das isch doch der Plousch.

Herr Schwab Aber abgmacht: wenn die Nacht niit passiert, machet
dihr morn wieder wyter?

Arbeiter 1 Abgmacht.

Arbeiter 2 Ir Ornig.

Arbeiter 3 Sicher.

Arbeiter 1 Aber fUr hit isch Flrabe!

Herr Schwab De sy mir hiit am Abe ab de efe da obe. Dir chéit Us
jagrad der Schltissel g&, Herr Kiienzli.

Kuenzi Also i wird mir'swurklich no mal Uberlege.
Herr Grob Nt isch, mir sy doch keini Weicheier! Dunkel.
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